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modà
L’intramontabile richiamo dello stile

The timeless call of style. L’intemporel appel du style. El eterna llamada del estylo. Вечный вызов стиля



La nostalgia delle cucine di una 
volta rivive nell’equilibrio di forme 
e materiali.
Reminiscent of kitchens gone by 
where all shapes and materials 
exist in perfect balance.
La nostalgie des cuisines 
d’autrefois revit dans l’équilibre 
des formes et des matériaux.
La nostalgia de las cocinas de 
antaño revive en el equilibrio de 
formas y materiales.
Ностальгия по  кухням 
прошлого дает о себе знать 
уравновешенностью  форм и 

материалов. 
Η νοσταλγία της κουζίνας του 
παρελθόντος αναβιώνει στην 
ισορροπία των μορφών και 
των πρώτων υλών.
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modà
Tradizione in evoluzione
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provenza
Complessa semplicità
Complex semplicità. Simplicité complexe. Semplicidad complicada. Совокупность простоты
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provenza

Le superfici e i piani di lavoro sono 
ampi e funzionali, ideali per chi 
ama liberare la fantasia con ricette 
sempre nuove.
ROOM FOR CREATIVITY IN THE 
KITCHEN: the surfaces and 
worktops are extensive and 
functional, perfect for those who 
like to let their imagination run 
riot and come up with brand new 
recipes.
DE LA PLACE POUR LA CRÉATIVIT 
É EN CUISINE: les surfaces et 
plans de travail sont amples et 
fonctionnels - idéals pour les 
personnes qui aiment donner libre 
cours à leur imagination avec des 
recettes sans cesse renouvelées.
UNA COCINA QUE DEJA ESPACIO 
PARA LA CREATIVIDAD: las 
superficies y las encimeras de 
trabajo son amplias y funcionales, 
para quienes aman dar rienda 
suelta a su imaginación con 
recetas siempre nuevas.
МЕСТО ДЛЯ ТВОРЧЕСТВА НА 
КУХНЕ:
просторные и функциональные 
рабочие поверхности  идеальны 
для тех, кто любит давать волю 
фантазии, постоянно пробуя 
новые рецепты.

Spazio alla creatività in cucina
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Opera
Il fascino in cucina

A thouch of glamour in the kitchen. Le charme dans la cuisine. La atracción en la cocina. Очарование вашей кухни.



Mille progetti
per un’idea

opera

RICCA DI PREGI. Opera garantisce 
sempre la massima funzionalità ed 
ergonomia.
BRIMMING WITH QUALITY. Opera 
always gives you the ultimate in 
practicality and ergonomics.
PLEINE DE QUALITÉS. Opera 
garantit toujours la plus grande 
fonctionnalité et ergonomie.
CON ABUNDANTES CUALIDADES. 
Opera garantiza sempre la máxima 
funcionalidad y ergonomía.
КАЧЕСТВО ИСПОЛНЕНИЯ. 
Дизайн кухни Опера гарантирует 
максимальную функциональность 
и эргономичность.
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tosca
Opera prima in cucina

First “opera” in kitchen. Premiere “opera” en cuisine. Primera “Opera” en cocina. Настоящий шедевр



Lo splendido e funzionale piano 
cottura incastonato nella superficie 
piastrellata, valorizza l’ambiente 
dando un tocco di valore in più. Il 
contrasto con il piano in acciaio 
accentua la sensazione di un ambiente 
dal sapore antico proiettato verso il 
futuro.
details that only an expert can 
fully perceive. The stunning and 
functional hob set in the surface with 
tiles, enhances the value of the room 
giving it a pinch of added worth.The 
contrast with steel worktop increases 
the sensation of a room of ancient 
flavour projected towards the future.
Des details de connaisseurs, 
comme la stupéfiante et fonctionnelle 
plaque de cuisson incorporée à 
la surface carrelée, rehaussent 
l’ambientation en donnant un 
touche de valeur en plus; l’ évident 
contraste avec le plan de travail en 

acier augmente la sensation d’une 
ambiance ancienne projetée vers le 
futur.
detalles que sólo un experto 
puede percibir completamente. 
La superficie cocción espléndida 
y funcional, fijada en la encimera 
azulejada, valoriza el ambiente con 
un toque más de valor. El contraste 
con la encimera de acero acentua la 
sensación de un ambiente antiguo 
proyectado hacia el futuro.
ДЕТАЛИ которые способен оценить 
только настоящий знаток дизайна, 
изящная и функциональная кухонная 
плита, встроенная в облицованную 
плиткой поверхность, придает 
кухне особый шарм. Контраст 
между плиточной поверхностью и 
современной стальной кухонной 
плитой усиливает ощущение античной 
ноты в дизайне и характеризует его 
как ориентированный на будущее.

Dettagli che solo un 
intenditore percepisce

tosca
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dolcevita
Emozioni

della tradizione

The charme of tradition. Les emotions de la tradition. Emociones de la tradición. Традиции вдохновляют



I segni
della memoria

dolcevita

CLASSICITÁ e praticità contemporanea convivono armoniosamente. Linee morbide impreziosite da eleganti lavorazioni dei dettagli.
A CLASSIC STYLE blends harmoniously with contemporary practicality. Flowing lines enhanced by elegantly finished details.
LE CLASSIQUE et la commodité contemporaine cohabitent harmonieusement. Des lignes douces embellies par une exécution élégante des détails.
EL CLASICO y la comodidad contemporánea conviven armoniosamente.Lineas suaves embelleciadas por una ejecución elegante de los detalles.
КЛАССИЧЕСКИЙ СТИЛЬ гармонично сочетается с практичностью. Мягкость линий дополнена изысканными деталями.
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viviana
Sapore antico

Antique flavour. Goût antique. Sabor antique. Античный вкус



La ricerca progettuale di CIESSE 
Cucine per l’essenziale forma del 
modello VIVIANA valorizza materiali 
e aspetti tecnici impiegati nella 
realizzazione. L’anta a telaio in 
touliper con leggera anticatura ospita 
il pannello centrale impiallacciato 
in noce nazionale per un insieme 
che dà vita ad una cucina dalle linee 
“squisite”, carica di tradizione.
Modern in the respect of tradition 
CIESSE Cucine project research 
for the essential shape of VIVIANA 
model brings out materials and 
technical aspects of the realization. 
The framed door in touliper with light 
antiqueing contains the central panel, 
with national walnut veneering; the 
resulting kitchen is characterized by 
“exquisite” lines, full of tradition.

Moderne dans le respecte de la 
tradition. La recherche pour 
la planification de Ciesse cucine 
réalise la forme essentielle du modèle 
Viviana et donne valeur aux matériaux 
et les aspect technique employés dans 
la réalisation. La porte avec le châssis 
en toulipier avec une finition antique 
légère , recevoit le panneau central 
plaqué, en noyer national, pour un 
ensemble qui donne vie à une cuisine 
avec des ligne “exquises”, pleine de 
tradition.
El estudio del proyecto de Ciesse 
cucine para la forma esencial 
del modelo Viviana valoriza materiales 
y aspectos técnicos empleados 
en su relización. La puerta con marco 
de toulipier con un ligero envejecido 
abriga el panel central enchapado 

de nogal nacional para crear una 
cocina con líneas “sabrosas”, llena 
de tradición.
вивания современный дизайн 
сохраняет традиции. Проэктные 
исследования CIESSE CUCINE 
основных форм модели ВИВАНИЯ 
выявили значимость применяемых 
материалов и технических 
аспектов, реализованных в 
дизайне. Створка, обрамленная 
рамой из материала “touliper”, 
слегка обработанного под стиль 
«антик», с центральной панелью 
цвета орех 
подчеркивает утонченность линий, 
создавая кухню, в которой живут 
традиции прошлого.

Attuale nel rispetto 
della tradizione

viviana
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PIASTRELLATA GARDENIA AMBRA 
60/90/120 ANGOLO

TOSCA NICCHIA 90/120

RUSTICA ECO 60/90 ANGOLO

VIVIANA SAGOMATA 90
OPERA LUNA 90/120 ISOLA 90/90

NONNA LALLA AMBRA 
60/90/120 ANGOLO ISOLA

TOSCA EGIZIA 90 ANGOLO

DOLCEVITA RUSTICA 60/90/120 MODÀ 60/90/120 MODÀ 90/120/angolo provenza 60/90/120

VIVIANA 60/90 ANGOLO

ca
ppe
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DOLCEVITA 140/80 all. TOSCA 140/80 all.

modà 140/85 all. provenza 140/80

TOSCA 140/80 all.OPERA 145/85 all.  160/85 all.

tavo
li
sedie
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DOLCEVITA

modà

DOLCEVITA

TOSCA

OPERA OPERA

provenza

TOSCA
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Ufficio tecnico Ciesse 
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Photo Aqua & New Debora models:

Kinetix & Zerotremedia





CI.ESSE s.r.l
Località Fosso Imperatore Lotto 14, 84014 Nocera Inferiore (Sa)  

Tel +39 081.9372111  Fax +39 081.939597 
www.ciessecucine.it  info@ciessecucine.it  
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